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AZ ESZAKI MAGYAR PROTESTANS GYULEKEZETEK LAPJA

Atkelés a Piavén (Archiv fot)

,...osztan a miénkek akkor mentek loval s agyuval
s mindennel keresztiil a Piavan. A hidak megvoltak még
akkor Osztan ell6tték a hidakat, s minket nekiszoritottak
a folyonak. S akkor a Piavat lecsaptak, s belékergettek.
Volgyzaro gatja volt az olasznak valahol ott fenn a hegyek-
ben, s akkor ott ellotték a hidakot, s nem tudtak visszajoni
a miénkek, mindenkit sodort belé, vaj otvenezer ember hott
az akkori tamadason meg.”

(Részlet Gazda Jozsef: A haborii keresztjei c. irdasabol)
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OKTOBERI SZINFOLTOK

,Veége van a nyarnak, hiivos szelek jarnak...” — idézziikk mindig meg-
hatodva Mdra Ferenc: A cinege cipdje cimil kedves gyermekversét, s a sar-
gaban, barnaban, okkerben, narancsban €s vordsben, pirosban ¢€s lilaban
kavargo, naponta ritkulé lombfiiggény mdogiil a Nap mar ferdén hullo suga-
raival egyiitt felsejlik torténelmiink egy-egy szinfoltja: 1849 fekete gyaszba
burkolt oktober 6-dikaja, a dicsos€g aranyszineiben ragyogo 1956. oktober
23-dikdja, s nem utolsosorban 1517. oktober 31-e, az Isten Szentlelke altal
megvilagosodott elme tiszta hitet s reménységet €breszto tide zoldjével. A
hosszinak ¢€s sotetnek mondott kdzépkor talan e napon fordult az ujkor felg,
s hozta magaval a humanizmust, a reneszanszt, Lutherrel, Wittenberggel és a
reformacioval egyiitt.

Vége van a nyarnak, hiivos szelek jarnak, s oktober felhoket ranciga-
|6 rohanatjai forro napokat, neveket idéznek: Erasmus, Luther, Zwingli és
Kalvin; Knézic, Aulich, Torok és Damjanich; Nagy Imre, Gimes, Maléter €s
Mansfeld, s a sirok f6l6tt a rozsdabarna, biborvoros, kromsarga és piispokli-
la szinekben pompazo levélkorona elereszti hullni vagyo leveleit, s hagyja,
hogy a gondolat a Tiziant 1dézo kék €gre roppenjen.

Oktober van, ideje az elmulasnak, ideje az emlékezésnek.

Molnar-V. Pal Wittenberg nem sokat valtozott Luther ota (Szilagyi Eniko felvétele)

LUKACS HUNOR LASZLO, aki sziiletett 2013. mdjus 15-én Molde-
ban, Norvégiaban, 2014. junius 29-én Stockholmban, a Francia
Reformatus Templomban magyar reformdatus szokdsrend szerint a
keresztség szentségeében részesiilt. Anyja neve: BORBELY-BARTIS
EVA, sziiletett 1978. november 18-an Nagykdrolyban, az Erdélyi Ré-
szekben, a Partiumban, valldsa rémai katolikus; apja neve: LUKACS
LASZLO, sziiletett 1981. szeptember 27-én Komdnfalvdn, Moldvdban
(Romdnia), valldsa reformdtus. Keresztsziilék: LUKACS IMRE BAR-
NA, sziiletett1977. julius 12-én Marosvasarhelyen, Erdélyben, vallasa
reformdtus; és BORBELY-BARTIS ERZSEBET, sziiletett 1977. juilius
[2-én, Nagykarolyban, az Erdélyi Részeken, a Partiumban, vallasa
romai katolikus.

CONHPI
RRONIR

SZABO KELEMEN ARON programozo, aki 1981. februdr 19-én Kéz-
divdasarhelyen, Erdélyben sziiletett, valldsa reformdtus, valamint RE-
VESZ ORSOLYA lelkipdsztor. aki 1988. mdrcius 8-dn Szatmdrnémeti-
ben, az Erdélyi Részeken, a Partiumban sziiletett, vallasa reformatus,
minekutana Isten és a jelenlevo gyiilekezet szine elott eskiivel kinyilva-
nitottak, hogy hazassagukat Isten rendje szerint kolcsonos szeretetben
és hiisegben akarjak élni egymassal, 2014. augusztus 2-an, a Vasaros-
naményi Reformdtus Templomban ISTEN IGEJEVEL ES ALDASAVAL
EGYBEKOTTETTEK. Az esketést Dr. Potor Imre vdsdarosnaményi re-
formatus lelkipasztor végezte, aldast mondtak Orsolya lelkészkollegai
és a vésztoi reformatus gyiilekezet presbiterei, igét hirdetett Molnar-Ve-
ress Pal, a Svédorszagi Magyar Protestans Egyhazi Kozosség lelkésze.
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A HABORU KERESZT]JEI
(1914-1918)

[I. RESZ

OTTHONOK

A haboru egy ideig a messzi tajakon zajlott. Itthon csak azt
lehetett latni, kiiiriiltek a faluk, elvitték a tanitokat, hivatalnoko-
kat, megbénultak az iskolak, megbénult az €let. Az utcakon csa-
tangoltak az aprobb gyermekek, a nagyobbacskaknak at kellett
venni a férfiak munkakorét, a gondokat, a felelosseéget. Koraerett,
,.oreg” gyermekek hanytak a szénat a szekerekre, mentek a baraz-
daban az igavono marhak elott, tartottak az eke szarvat, szedtek
a markot, raktak a kalangyakat, verték csépjeikkel a kalaszokat,
hogy legyen mivel Gijra bevetni a foldet, s ne hunyjon ki a hazak-
bol az élet, mely iszonyatosan megnehezedett.

Mikor a tizennégyes haboru kitort, mi mind gyaszoltunk.
Meghalt édesapam két honapra ra, s akkor eltemettiik a novere-
met a gyermekkel egyiitt. Elvitték el6bb az elso, osztan a masodik
fuutestvéremet, akkor jott a menekiilés, s elvitték a harmadik fiu-
testvéremet is. Sokat szenvedtiink, nehéz volt a haboru! MBM (8)

Apamot elvitték, mi honnmaradtunk. Apa nélkiil, férfi nélkiil
nehéz volt, na. Katonak jottek segiteni. Elvittem azokat, megmu-
tattam, hol a miénk. Me kellett a marhakot is orzeni. Akkor még
magyar katonak jottek, de voltak masok is, lengyelek, németek.
Rendes katonak voltak, itt allomasoztak, s azokbol adtak az oz-
vegyasszonyoknak segiteni. CsT (3)

Hoztak katonasagot az aratasra. Szazadot. Emlékszem,
hogy a sapkajikra fel volt irva, ilyen viasszos vaszonra, hogy
hatvankilences ezred! Osztan ahogy keriiltek foglyok, azokat is
kezdték kiadni! GdJ (6)

Egy ezredes lakott a lakasunkban, osztan az szerzett nekiink
egy orosz foglyot. De az annyit segitett nekiink, annyit segitett
rajtunk! Nagyon becsiiletes, dszinte, joakaratii ember volt. Min-
denhez értett! Még erdoltiink is egyiitt! Magyarul is megtanult va-
lamennyire, s mesélt... Mesélte, hogy négy gyermeke van otthon...
Nem volt mar fiatal. Erésen megszerettiik. Edesanyam felpakolta
jol élelemmel, mikor osztan ment el, élelmet, s ruhat is adtunk
neki, amire sziiksége volt. O is sirt, mi is sirtunk, sajndltuk, mert
nagyon jo ember volt. MBM (1)

Tizenhat utan roman foglyok is voltak, met nekiink volt ro-
man fogoly is dolgozni. Ugy, hogy kapdldskor odajitt, s aratds-
kor is ott volt, osztan azutan vitték el. Magyarok is voltak, magyar
katonak, hogy kiosztottak, harmincan voltak itt Teleken, egy or-
mester volt velik, harminc katona, magyar katona. Egyszer volt

Az iras elso részét lapunk 2014/2 juniusi szamaban kozoltiik.

két roman nalunk, egyik a testvéremnél, a masik a miénk. Olyan
joravalo volt ez a masodik. Az szegény felkott reggel, a tehenyeket
megtakaritotta, ennik adott, kihanta a ganyét alolik. Ott dolgo-
zott. Ez olyan volt, mintha nalunk sziiletett vona. Testvéremnek
volt rendelve, mert nem volt ferfi nalunk, joravalo ember volt, s
dolgozott. Mondom neki: Miklos — mert Nicolaenak hivtak —, meg
volt izzadva, mert kaszalt. Uljon le, Nikoldj! Nem, azt mondta,
megver aszongya tata. A boér megver. Azt a boért édesapamra
mondta. Meg volt izzadva, de nem iilt le, csak kaszalt, hogy tu-
dott, ugy kaszalt, dolgozott orokké. Elmentiink az erdore, kellett
akkor a fa, tiizes géppel gépeltink. A testvéremnek is fa kellett,
nekiink is fa kellett. Avval csépeltek, faval. Akkor elmentiink, hogy
gyijtsiink fat a cséplésre. Szegény két palcaval jott ki a hegyen.
Gyenge volt. En pedig, mint a zerge, mentem. Jaj, Birike, Birike,
milyen labad van, milyen ldbad van! Uljon le, na! — mondtam.
Nem!!! Nem iilt le. Hordta bé a fat. Edesapam vagta, s mi hordtuk
bé. Volt egy legénytestvérem, még honn volt, s ez a roman, hord-
tuk bé. Ket jo szekérrel hordtunk az aljba, osztan felraktuk, s vit-
tiik a géphez... Valami kicsit megtanult magyarul. Csak mondta: a
boér megver! Kérdeztiik, hogy szereted-e itt? Mondlta: igen. Tata
jo, mama jo, Birike jo! Karoly jo! Mind jok, azt mondja. HPB (3)

Volt egy olyan labosszerii dolog, arra mindig a kosar al-
mat tettiik ki. Ha lattuk, hogy mar elfogyott, tettiink masikot. S
onnat vettek a katonak. A romanokat egyszer lattuk, ugy estefele,
négykézlab mentek, masztak, fel se mert alni, nyult fel a kosarba,
vette 4 is az almat, osztan megsajnaltuk, s azutan allandoan nekik
kiilon tettiink. Mert ellokték oket a németek, ha lattak. OBI (3)

Hat gyermekkel maradlt itt édesanyam, élelmiszert nem volt,
ahol vasaroljon, mert ugye ez itt nem gabonatermo videk, meg
azért is el kellett hogy menjen Csikba, Alcsikba, s csak alig-alig
hogy éldegéltiink. Gbl (1)

Aki itthon maradl, az asszonyok, azok kinlodtak, ahogy tud-
tak. Még kaszaltak is. Csinaltak a szénat. VnGy (3)

Votak asszonyok, az uruk odavot a haboruba, s 0sszevegyiil-
tek azokkal a katonakkal. Osztan csufolodtak veliik, énekelték:
, Mig az uram itthon vot,/ Kavém, cukrom sose vot./ S miota o
odavan,/ Kavém s cukrom mindig van./ Kapom a segélyt,/ Isten,
az uramat haza ne segéld...” Hallottam ezt akkor, s tudtam is,
hogy kik voltak azok az asszonyok... Tudta mindenki... K1IF (3)

Ugye nekem muszaj volt, mert itt marha volt, tehén vol,
[0 volt, ugye haborus idok voltak, s koran hezza kellett fogjak.
Egyik szomszédember is segitett a mezorol hazatakaritani min-
dent, a masik is, s azt én mind vissza kellett dolgozzam.. Vittek
szekérrakni, vittek gabonahordani, mindenfélét... BhnMA (3)

—_— —— —

Cmemei s e e —
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Amig volt termés, amig volt gabona. A 16-0s roman betd-
rés utan legtobb helyen bevetetleniil maradtak dsszel a foldek...
1917-ben szarazsag pusztitott. Egyre nehezedett az élet. A meg-
csonkult csaladok hadisegélyekért esedeztek. S a segélyek csak
botladozva jutottak el a raszorulokhoz. Es az aggodalmak, az
Orok szorongas, hogy mi van vele, mi van veliik...

Ilyen négyszogii, rozsasszin lap volt a tabori lap. Nekem
annyi tabori lapom volt! Azt mondta a postasné, ki az a Péter
Boriska, annyi levele nem jo senkinek, mint annak! HPB (3)

A falubol — én nem tudom pontosan — mar kilencszaztizen-
hatban haton vagy nyolcan meghaltak. Ahogy jott egy halalhir
mindig meghuziak a harangot. Kérdeztiik: Vajon kinek harangoz-
nak? Aztan a templomban a pap bucsuztatta... Sirtak az asszo-
nyok, sirtak az oregek... Kel (3)

Abbizon, elég gyaszba votak, mert szomorusag volt, mert
éhség volt, nélkiilozés, sok volt a gyerek. Ot-hat gyerek, hét-
nyolc. Adtak valami gyereksegélyt. Akkor is az eldljarosag job-
bdara azoknak adta, akik szegények voltak. Edesapam, hazajitt
egyszer Galiciabol szabadsagra, s mint ahogy akkor szokas vollt,
mert voltak akkor még szabadsagos katonak a faluban, egyiitt
mulattak, s a jegyzo megszidta, hogy a harcosok harcolnak, s ok
itt dozsolnek! Al (1)

Allando rettegésben élni, hogy vajon mi van vele? Kel (3)

Jottek és rekvirdltak a gabondt. Eppen gy, mint mdskor
is. S ezt mind mi kellett megdolgozzuk, az anydk s a gyermekek.
Akkora baj volt, hogy szoritottak a beadasra, s szoritottak a ha-
dikotvényre is a népet. Hogy tegyen hadikétvényre. Sokan a pén-
zecskéjiiket, amit gyijtogettek, hogy majd hazat a gyermeknek,
stafirungot a leanynak, betették. S az mind odalett! Senki se ka-
pott semmit vissza! EbJ (6)

Gydjtottiik a szederlevelet a katondaknak, teanak, vérhas el-
len. Rengeteg szederlevelet gytjtottiink! BGX (3)

Akkor jottek a sebesiiltek, én Brassoban szolgaltam akkor, s
hoztak a sok-sok sebesiiltet. Ez olyan nagylelkii volt az én nagy-
sagam, minden vasarnapra valtott egy cédulat, egyszer egyik kor-
hazba, masszor a masikba, de az felpakolt minket. Vigyiik, osz-
szuk! Azt mondta: ha bemegyiink a kapun, aki szembejon veliink,
mindenkinek adjunk kalacsot, szivarat, viragot. A sajatjat kiildte
ajandekba, a katonaknak. Olyan jo vénasszony volt. Mikor leg-
eloszor bémegyek a kapun, hat kit latok, az uramot, civilbe. Akkor
még nem volt uram, a szeretom akkor mas volt, meghalt a harcté-
ren, ez az uram a testverihez béjott az apjaval.. Oda kiteritettiik,
hogy vegyetek! Mindenkinek markoltunk szivarat, kalacsot. Jaj,
hogy orvendtek! Viragot a mellyikbe, jaj, Istenem, egy-egy szal
viragot! Mas vasarnap mentiink a masik korhazba, akkor vittiink
oda... SDA (3)

Valami tisztek jottek, elmentek a paphoz, valami papirt fel- |

olvastak, hogy a haborunak igy, ez kell s az kell, az orszagot igy
vedjiik. Egy nagy anekdotat magyarazott el az orszag megvédeése-
re. Hany harang van? Harom. Hat egyet feltéltleniil el kell hogy
vigyiink! Ilyen — aszongya — ofelségitol a rendelet. Csak ahol egy
van, azt hagyjak meg. Ahol ketto vagy harom van, a nagyobbat
elviszik. Na, a pap ott ekelt-mekelt, de ugye felesleges volt. Azt
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mondjak: itt vannak a mesterek, s mar csinaljak is. Azok a kato-
nak mentek fel a toronyba, a toronyban ugye nagy ablakok vol-
tak, az ajtonal nagyobbak. Volt egy nagy harang, a huszarrészen
valok, azok vették volt. Még talan a grof is valamivel segitette.
A pap ezt eléadta, azok leszerelték, az ablakot is levették, helyet
csinaltak, mert széles volt az alja, nem tudom hany ezer kilo vollt,
nagy harang volt erdsen, aztan kitaszitottak. Ide leesett, az bizony
mint az asztal, olyan mély lyukat asott a kemény foldbe. LD (3)

Az asszonyok sirattak! Tudom, hogy onnan a toronybol ki-
nyomtak, akkor lesuppant, belement a foldbe ott a templom elott.
Kigyiilt a nép, csudalkoztak, hogy nem hibasodott meg. Aml (1).

Mikor a nagyharangot kilokték, hogy ontsenek beldle go-
lyot, az akkora volt, hogy félmétert ment belé a foldbe! TSl (1)

A pap nem akart beleegyezni. A tiszt vagy hat katonaval volt,
nekialltak, hogy kiveszik. Aztan vezényelt nekik, ne hallgassanak
a papra, vessék ki! S a harang koriilbeliil tizennégy darabra sza-
kadt. Akkor kivették a masikat is, a masik vagy harom darabba
szakadt. Felraktak a katonaszekerekre, s elvitték. KIF (3)

Bevonult a masik, kisebbik batyam is katonanak, a szomoru-
an emlékezetes az volt, amikor szegény édesanyamhoz jott llona
néni, a nagynéném, s Jozsi bdcsi, a férje, kezében a levéllel, ami
a hadtestparancsnoksdgtdl jott. Irénkém, bontsd fel! Edesanydm
kibontotta, elejtette a kezébdl és sirni kezdett... Elesett, hosi halalt
halt! Ez volt az idosebbik, Zoltan batyam halala. Szegény nagy-
anyam olyan rosszul lett, hogy le kellett rogton fektetni, s meg
is halt hat hét mulva. Csak allandoan ezt hangoztatta, szegény
gyerek, szegény gyerek, vajon hol és micsoda arokban temethet-
tk el, hogy még sirja se lesz... Edesapdm is annak az dldozata
lett, mert a postat ahogy ataladtak, elajult, s vesezuzodast kapott.
Lattuk, hogy nem érezte jol magat, nem érezte jol magat, azian
kezdett sulyosodni a baja, kezdett fogyni... Tizenhat marciusaban

temettiik. HBX (3)
Csak ennyit tudtunk meg, hogy hat meghalt! FiiA (4)

OLASZ FRONT

Italia... Olaszorszag...

Nekiink: Firenze, Roma, Velence vagy: Padova, Assisi,
Sienna, Ravenna orszaga. Ahol minden varos mas €s mas szin
az egyetemes egészen beliil. Romeo és Julia foldje. Leonar-
do da Vinci, Michelangelo, Tizian foldje. Vagy Fra Angelico,
Massaccio foldje. Savanarola féldje. A trecento, quatrocento, cin-
quecento, a reneszansz, a barokk miivészet legszebb értékeinek
a termoO talaja. Vagy: az dkori romai birodalom anyaorszaga, a
nagykoruva lett, kultirateremtd emberiség torténelmének egyik
legizgalmasabb szintere...

Nekik, akik ,,borjujukkal” a hatukon kapaszkodtak fel a ve-
szélyeztetett sziklaplatokra, vagy a Piave szétlott hidjairol hulltak
a vizbe, s ottveszett tarsaik koziil épp hogy megmenekiiltek, az I.
vilaghabort egykori katonainak — akik ma mar nem €lnek, elszallt
folottiikk az 1do, de akik ezelott 10-20 évvel még itt botladoztak
kozottiink — rémalom volt, a szornytiségek szintere, az 6rok ret-
tegés, a feliilmulhatatlan szenvedések foldje... A legszornylibb
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pokol, ahova embert odalokhet a sors, ahol minden pillanatuk-
ban Osszekapcsolddott a [ét a nemléttel, az élet a halallal... Pokol,
ahonnan — valamikor ugy tlint — sohasem lehet megszabadulni...

Szornyli emlék, rettenetes emlék... Kisérteties, lidérces, me-
lyet — JAJ — elfelejteni nem lehetett, s elfelejtent nem 1s szabad,
sohasem...

Hej, de mennyire mas volt ott minden, mint Galiciaban... Ott
csupa koszikla volt a hely, ott nem lehetett termelni! Feljottiink
Trieszt fele, s ott kovetkezett a Hermada hegy. Ez egy nagy hegy
a tenger szélin. Olyan kozel van a tengerhez, hogy az orszagutat
el tudjak vinni, a hegy szélibe bévagtak, s a vasutat ma bé kel-
lett furjak! Alagutat kellett csindljanak. Ott jott az Isonzo folyo
minnya. Mi az Isonzon lottiink keresztiil! VD (1)

Az orosz front még Isten fizesse volt Doberdohoz képest. Egy
hatalmas, nagy, sziklas plato volt az a Doberdo, a kozséget is
annak hijak, ott van az Isonzo mellett. Az egy olyan helység vollt,
hogy hatalmas. Tamadashely a tallianyoknak is, s nekiink is. Elég
az hezza, mikor a tallianyok tamadtak, agyuval ugy meg voltak
rakva, mint szoktak mondani, hogy innet csak az Isten bogara
tud megmenekiilni, de ember nem! Volt ez a hegy Trieszt elott
huszonhat kilométerre, a Hermada hegye. Az olyan volt, hogy 0s-
fenyd volt az a hegy. De mi csak azokot a candrakot lattuk, azokot
a megmaradt darabocskakot. Azt ugy felverte a két tiizérség, a
talliany s az osztrak-magyar, hogy fa sem volt, semmi sem volt,
még gyiikér sem, ejiszen, semmi sem ott rajta, azért mondtuk, az
isten bogara sem tud onnan megmentodni. Tobb kozség volt ott,
nemcsak az a Doberdo. Ott volt Premiano, Bilanova, Palmanova
s még masok is. Azok mikor tamadast csinaltak, olyan tamadas
volt, hogy ugy hullott az agyugolyo, hogy képzelhetetleniil. Annyi
agyujuk volt! De konnyii volt nekiik, egy helyen dolgoztak, nem
ugy volt, mint nekiink, hogy ki tudja hany harcteriink volt... BS (3)

Assiago, a hét kizség fennsikja.... A volt a front, nem ezek!
Nem is jo arrol beszélni. Hat ott voltak Anglia, Amerika, a fran-
ciak s a taljan. A mi felszerelésiink — hogy mondjam — lazabb
volt, mint az ovék. Amerika tankokkal jott, nalunk hire sem volt
tanknak. Az angol gépek ugy jarkaltak felettiink, mint a madarak.
A mieink fel se mertek szallani. Végigmentek a vonalon az angol
gépek, s mindent lattak, mindent tudtak rolunk... VV (3)

Akkor oriasi sok volt az olaszoknak a repiilogép. Nekiink
nem volt, de az olasznak sok volt. Amikor tamadas volt, akkor is
két gep felettiink ment végedes végig, nézte, hogy milyen erével
vagyunk. Jottek atal a repiil6gépek az olaszoktol. Toliink csak éj-
szaka mentek, mert nekiink kevés volt, de onnan jott 25-30 gép
egymas utan. Volt egy nagy fekete gép, az jott elol. Utana jottek
a masok. Egy kicsit csak igy csinalt gépfegyverrel: pi-pi-pi-opi, s
akkor a masik mar eresztette is a bombat. Jol lehetett a bombakat
lati, ahogy jott le. Ahogy leesett, olyant vetett, hogy az embernek
a fiile hasadt el. Oridsi, sok sebesiilt, amellett sok halott. Tenger

halott. Egy akkora helyet megbombazott, mint ez az én életem, |

egyik esett ide, a masik oda, de csak kozel. Kosziklabol allott az
egesz hely, s a ko vert agyon! 1] (3)

Aki ott a korzetbe volt, sebesitette meg! LL (3)

Kihoztak minket is Isonzohoz. Sziklak, hegyes-volgyes. Ahol

nekiink a tiizeloallasunk volt, ott fekiidt Gortz varos. Az teljesen
szét volt love. Az olaszok ugy szétlotték, hogy ép haz nem volt
benne. Olyan helyen voltunk, hogy minket ha mozogtunk, meg-
lattak. Mielott megvirradt volna, kellett hogy mozgassanak, az
olasz ne lasson meg. Veliink szemben volt a vasutmak az alagutja,
s onnan kitoréseket csinaltak. Gyalogsagot még igénybe se kel-
lett a mi hadosztalyunk vegye, mi mint tiizérek visszavertiik. Az
alagutbol egy nap vagy tizenkétszer probalkoztak kitorni, de mi
mindig tiizérekiil visszavertiik. CsF (3)

A hegy tetején volt, hogy loval vitték az élelmet a katonasag-
nak, gyalogsagnak, de voltak olyan helyek is, hogy a kutyakra va-
lami kotot mit tettek, megkotottek, hogy ne tudjanak elbolyongni,
osztan a kenyeret azok hordtak fel. DV (3)

Ott mar a pokloknak a pokla volt! A szazadunk amikor a
Piavén keresztiilment, nyolcvanhat emberbol — annyian voltunk
tisztekkel, szakaszvezetokkel, iranyzokkal, géppuskasokkal, min-
dennel — visszajottiink tizenheten. A t6bbi meghalt, elfogtdk, meg-
sebesiilt. En jottem vissza a legtobb emberrel, negyedmagammal
A tobbi géppuskasok mind elpusztultak, volt olyan, hogy csak
egy maradt meg, mashol ketto maradt meg. Csak az én poziciom
olyan helyt volt, ha lottek, vagy a fejem felett keresztiilment, vagy
az odalba masfelol beleiitkozott. Ugye az agyutol mi nem szen-
vedtiink, ahol én voltam. Masképpen a géppuskahoz kozél nem
jottek. Nem félhettem. Kézigranattal probaltak, aztan viszonoztuk
mi is, de nem tudtak kozeliteni. Elég az, hogy elpusztult, nagyon
sok ember elpusztult. KeB (10)

Ugy van az ének: Doberdoi sebes folyo, szaradj ki,/ Sok jo
édesanyanak a fiat takard ki... Met az egy sebes folyo, belefut az
Adriaba. Sokan pusztultak el ott, sokan. Az Adriaba a sebes folyo
sokat vitt bé! CP (6)

El kellett menjiink a postaért egy kilométerre a fronttol hat-
ra. Hat amikor jovok vissza, hat mindenki meg van halva az agyu-
nal. Futtam a telefonhoz, jelentettem a kapitany urnak, a masik
dekungban volt, hogy mind elesett az egész legénység. SoL (3)

Elég nagy élmeény volt, eleg megprobaltatas volt, s elég
szenvedés volt, s elég kin volt... Ejjel-nappal ott lenni, s tartani
azt a tiizet, azt a kicsi helyet, azt a darabka helyet, hogy ne men-
Jen az ellenségnek a kezire. BS (3)

Jott a parancs, hogy felpraccolni, a hidaszoknak kellett hi-
dat csinalni a Piavén, egyszerii hid volt, olyan pléhladikokon,
azokat a vizre leraktak, dsszekotoziék oket, s akkor a ladikokon
hidat raktak, s azon jottiink keresztiil, az agyukat athuzattuk, s
elmentiink Viktoria kornyékére. Ott volt egy nagy tamadas. Jottek
az uton az olasz katonak, folytak, de ugy, hogy szakadatlanul,
azokot mind bekeritették! Rengeteg olaszt fogtak el akkor a ma-
gvarok! Kimentem én is az ut szélire, a miénkek, az agyuk bent
voltak egy fiatalos somfaerdo szélibe, az egy olyan fiatal kajla
erdo volt, s latom, mozdul az ag az agyu mellett. Hat ott most
nem jarhat senki, mi lehet ott? Menyek, s hat harom alak van az
erdo kozott. Megijedtek. Intettem, hogy ne féljenek, odamenyek
hozzik. Valami nagy tiszt volt, s volt két legénye. A tisztnek a fara
— ez a lagy hus le volt fittyenve teljesen, s csupa ver, aludt vér
volt a laba, vezették a legényei. Szegény ki volt meriilve, a vére is
elment. Inni kért. Béfuttam az élelmezési tiizmesterhez. Tiizmester
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ur, egy pohar rumot! Akkor intette, hogy nem kell. Akkor futtam,
hoztam egy pohar bort. Az se kellett. Intették, hogy viz! Viz! De
honnan? Aztan bevittem Oket az utra, ahol a tobbiek voltak. Me-
nyek vissza az agyuhoz, az allasba, hat egyszer jo a fohadnagy.
De finom ember volt, olyan szép fiii volt, mint egy szépledany.
Huszonnyolc éves. Ahogy meglat, pisolyog. Vitos, azt mondja,
nem igen sokat iiltel-e otthon? Alazatosan jelentem, nekem még
egy ennyi sem lett volna sok! Na menj, pakolj le, azt mondja...
VD (1)

Ott jajgattak, kinek keze, kinek laba, kinek mije elszakadl,
ugye sulyos betegek voltak. Osztan onnat hoztdk a segélyt,
bészortiroztak korhazakba. Ott az volt, hogy tudjdik megmenteni
az életiiket. A fiirdobe feresztették, ott mostak le a vértol, ott jaj-

gattak szegenyek. Olyan fiatal gyermekek voltunk, mikor kimen- |
- sza. Azt a parancsot kaptuk, ahogy joének a tallianok, fussunk el,

tiink. Edes jo istenem, tizenhét évesek, s a vonalba bévetettek
minket... Az nagy habori volt! Az olyan volt, éccaka megvolt a
tamadas, sotet volt, s a fronton az egész helyet lehetett latni, gy
ki volt vilagitva az agyutiizt6l. Ugy volt tamaddskor. Sz6) (3)

Haltunk ugy, hogy nem lehetett mozogni! Ott, a Hét kozség
fennsikjan. TM (3)

Igen, de a menazsit is hatikon hoztak be éjjel! Az olaszok
ugy belotték az utat, hogy sokszor telitalalattal azok is elmentek,
akik hoztak, az ételiink is elment, s a lo is megdoglott. S a ke-
nyeriink olyan volt, a lovak hatan ugy esszeomlott, olyan aprora
esszedarabolodott, hogy sajkaval kellett elmérni! R (3)

Beékeritettek az olaszok, s két front kozott iitott el engemet
az akna. Menekiiltem ma az olaszok felé, met man el voltam
fogva. S akkor ugy, nagy véres fejjel, a hajam nagy volt akkor
kiduzzadt a vertol, s nem is volt olyan veszélyes a sebesiilé-
sem, csakhogy azt akkor nem lehetett tudni, de azert fajt ne-
kem sokdig. Belikasztotta a koponydamat, s ki volt dagadva... En
bészaladtam a két front kozi, s mentem hatra. A mienk is [ott, s
azok is lottek. A ket front kozott odakeriiltem bé a segélyhelyre,
abba a nagy dekungba. Mig az olaszoknak volt sebesiiltjiik, ad-
dig nem foglalkoztak a magyarokkal. S mikor ream keriilt a sor
engem négy iigyes tallian vitt hatrafelé, jott egy tiszt, megnézett,

s ment a dolgara, ahova indult, s engemet bé akartak dobatni a

nagy koszal kozi. De az a négy csak vitt, azok ugy megsajnaltak,
megmentettek! Ugye fiatal voltam, még csak tizennyolc éves!
Jok voltak azok nagyon hozzam! RJ (3)

A Piavat kicsapattak, s abba a sok nép belehalt. Sz6) (3)

Mikor kevés volt a halott, kiilon-kiilon deszkaval temettiik,
koporsot csinaltak nekik.. Mikor sok volt, nagyobb godorbe te-
mettiik. Es volr ugy is, hogy... VV (3)

Gyiiloltek miinkot az olaszok. Gyulolték a magyar katona-
kat... SzcA (3)

Az olaszok visszavonultak Tervizoig vagy még visszabb,
met ott neki jo allasa volt, miinkét pedig keresztiil eresztettek
a vizen. S mikor keresztiileresztettek, az ovek, az o hadserege
miinkot tamadni kezdett, osztan a miénkek akkor mentek loval
s agyuval s mindennel keresztiil a Piavan. A hidak megvoltak
meg akkor. Osztan ellotték a hidakat, s minket nekiszoritottak a

folyonak. S akkor a Piavat lecsaptdk, s belékergettek. Volgyzare
- be... FL (3)

gatja volt az olasznak valahol ott fenn a hegyekben, s akkor ott

keoe

ellotiék a hidakot, s nem tudtak visszajoni a miénkek, minden-
kit sodort belé, vaj otvenezer ember hott az akkori tamaddson
meg. Mikor hoztak a sebesiilteket vissza a vonatok, akkor egy
nem tudom milyen allomas volt, miik mentiink bé, jobbfelol jott
kifele a sebesiilt vonat. Olyanok voltak, hogy fel voltak kotozve
kosarakba, se laba, se karja, csak éppen, hogy még szuszogott.

- De sokan, egész vonathosszant. KeB (3)

El volt mar drulva, el volt mar arulva a haborii... Ok mar
tisztaban voltak mindennel! VV (3)

Osztan amikor elonyomultunk az ok allasukba, olyan tiizet
adtak, hogy mi, akik tudtunk, futtunk vissza a mi allasunkba.
Kétszazhatvanegyen voltunk, amikor megkezdodott, s huszon-
oten maradtunk mii, akik még katonak egészibe. Az allasba visz-

ne dlljunk szembe. En kilové voltam, s amellett kavernank volt.
Amikor ok leadtak a nagy tiizet, csak az orszemek voltak kint.
A Piaven errol felol volt egy része a katonasagnak, ok tul, mi
errol. Man most hid nem volt. A katonak megfogtak a keziket eg,
s a vizen ugy mentek at, s igy kézen egymast fenntartottak, még
a géppuskat is atalvitték. Abba biza fulladtak, ugye, de az nem
hatarozott. Az ember, s kivalt a katona, az annyit jelent, mint
Bécsben a nincs... Szazhusz ezret beszélnek... a golyotol, bizony,
s osztan el is fogtak belole, fogoly is lett. CsS (3)

Mondom a baratomnak: Te, még van egy konzervank,
egviik meg a konzervat, met ugyis meghalunk. Mdas mét egye
meg. Megettiik a konzervat. Ugy hallgattunk, mint a nyiil a bo-
korban. Szépen siitott a nap, olyan bozotos, cserés domboldal

- volt, kuszunk elore, a tiizérek elott mentiink el, de mind igy jart

a fold, ne! Mert hat agyu dolgozott. Igaz, ot, mert egyet kilot-
tek. Akkor mentiink a tulso oldalra. De szolott az agyi. Mind a
ket fronton lottek, egvik arra, masik erre. Aztan jottek a sebe-
siiltek. Az olaszok két allast feladtak, a harmadikba megkotték
a labikat, mert tudtak ugye, hogy mit akarunk, s felkésziiltek.
Farancia segitseget kertek. Angolokat. Hat elég a, hogy két

- fronton atalmentek a miénkek, mi mar kozeledtiink az allashoz,

de jottek a sebesiiltek, jaj, uristen. Hat géppuskat adtak nekem,
mert baj volt. A géppuskaval a masok elmentek volt. Aszongya
egy baratom: na, gyere, egyet ebbol az arokbol igyunk. Meleg
volt. En nem, mondom, nem megyek. Tarsam volt, bément &

IS, vitte az alapzatol, a municiot, s én vittem a géppuskanak a
~csovil. S egyszer hat pontosan a mart odalaba lottek. A baratom

bement, s a labat leszakasztotta, leszakasztotta ezt a hust! Le-

~ vagtam magamot, oda a foldre, az odalba, a masik, volt mellet-
 tem meg egy, a nem vagta le magat... Pedig meg volt eleget ta-
- nitva, ezt is tudtuk, hogy melyik akna vagy granat hosszabbitott,
- melyik roviditett, mar a ziigasarol hallottuk. Mikor azt mondta:
- SZUii00600000, a man ol kozél esett le. Mondtuk: menj anyad-

ba, mehetsz. Szoval: levagtam magamot, s az odalaba langot

~ kapott, odavagott. Egészsegiigyit kialtottak: szanitéc, szanitéc,
~en mentem tovabb. Akkor békeriiltem az elso vonalba. Akkor

eccaka lottek at granattal. SzoB (3)
Haromszor sebesiiltem meg. Fogsagba estem harom rend-
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Déli 12 orakor megsebesiiltem, s este hatkor keriiltem mii-
tétre. Elaltattak, mikor operaltak. Akkor ugye kivették az orvo-
sok azt a golyot, felvagtak, bekotoztek, gipszbe tették a karomat,
akkor koriilbeliil egy hétig ott kezeltek, de olyan sokaig nem
tarthattak, mert ott mindig a sebesiilteket ahogy hoztak, azok-
nak hely kellett. CsF (3)

Igy lefelé csapott az dgyiigolyé, ahogy elrobbant. Egyszer-
re hat sebet kaptam. A fél szememet vitte ki egy szilank, ketto a
ket vallamot hasitotta el, két szilank... CzJ (3)

%

Edesapam elment, soha tobbet nem jott haza. Annyit tud-
tunk meg rola, hogy a labai megfagytak, s meghalt.’Lemberg
mellett van egy kerek erdo, Abban fekszik szazhiszezer magyar
vitéz. Eltemette gydszos Galicia... En mdr nem tudok énekelni...
Osztan: ,, Megjott, eljott a levél gyaszpecséttel, Abba kiildték az
én holt hiremet. Sirat-rivat szegény édesanyam, Galicia foldje
borul ream.” Innen a falubol sokan, sokan haltak meg. A rokon-
sagombol, abbol is. KA (2)

%

A fegvvert elhanytuk. Egy ormester jott, mindenkinek le a
rangot! Egyiknek éppen ugy le, mint a masiknak. Amelyik szaza-
dos nem vette le a rangot, annak azt mondta: szazados ur, maga
meért nem velte le a rangot? Aszongya: én erre reaszenvedtem.
Levagta, s beletette a zsebibe. Sirva jott oda az egyik: hogy:
tudjatok-e, bajtarsak, hogy mi az ujsag? Mi? Hat azt mondja:
Ausztria nem enged haza, Ausztrian hogy menjiink keresztiil
Ausztria nem engedett, hogy keresztiil jojjiink rajta. Osztan a
tallianok bevittek Italiaba. A fegyvert elhanyattak az idegen
tabornokok. Beiiltettek az amerikaiak az autoba, s kialtottak
nekiink: zetzen, iiljetek le! kialtottak magyarul, németiil. vége
van a haborunak, tegyétek le a fegyvert! Igen, de nem enged-
tek minket haza az angolok. Hogy Ausztrian nem mehettiink ke-
resztiil, bé kellett menjiink Italiaba, s Italiabol joviink Szerbian
haza. De Szerbia el volt foglalva mar. Az egyik folyonal tallian
autok vartak, de sok. A tallian tisztek osztottak nekiink, adtak
5 tabla konzervat, huskozervat. Le kellett menni. Hat egyszer
egy szamol: venti, trenta, karanta, settanta, otanta... cento. Eny-
nyi volt az elfogas. Nyolcvanezeriinket egy akkora helyt, mint a
templomtol idaig, békeritettek.. Na, éltessétek a szocializmust!
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Gbl (1) Gabor Imre, Gyimeskdzéplok, 1909
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A bicskankat is elszedték... Masfel évig voltunk foglyok.Vizen

Jottiink keresztiil, Torokorszagon, Goérogorszagon keresztiil,

haza. VV (3)
*

Ki ahogy tudott, ugy menekiilt haza. Osztan megtortent az,
hogy jaj, sok van kérem, csak el nem tudom mondani részle-
tesen — sok volt a harcbol, sok volt a szenvedésbol, ugy, hogy
mar meg kezdtem unni a sok haborut. Azt gondoltam mar, én
elpusztitom magamat, akar ott haljak meg, akar otthon. Jaj, jaj,

~ Jaj, a Joisten orizzen meg a haborutol, mert a haboru soha nem

csinalt jot. A haboru mindig tonkretette az orszagot, tonkretelte
az embereket, mindent tonkretett. Ott ossze voltak a nemzetek
ugy vegyiilve, csak a ruharol s a sapkarol lehetett kivalasztani.
S egyik a mast gyilkolta, gyilkoltuk. Mondta a tiszt: megnyer-

Jiik a haborut, és tiik olyan életbe juttok, amelyhez hasonlo nem

volt.. Hat én nem tudok tobbet, mar alig-alig tudok menni, santa
vagyok mind a két l[abammal, a szemeimmel mindjart nem latok,
és minden masodik-harmadik nap esem egyet... D] (3)

Epp kardcsonvkor érkeztem haza. Semmit sem tudtam,
még azt sem, hogy a testvérem a fronton meghalt. Kicsit elval-
toztam volt biztosan, mert hazajottem, s anyamnak mondtam,
hogy anyam! S 6 azt mondita. ,, Ertem, hogy fiam vagy, de mondd
meg, melyik vagy. Mondtam, hogy Janos. Hat Karoly hol van? "
Al (3)

Héderfaja szaztiz embert vesztett a haboruban... Szaztiz
embert! Gél (5)

Innét a falubol hatvanan pusztultak oda. Amikor az emlék-
miivet allitottuk, én diktaltam fel a neviket, ugy ismertem mind-
egyiket... Bl (3)

X

lgy hat a frontokon bevégeztetett... Az orosz fronton 1917-

ben, Belgiumban, Franciaorszagban, Olaszorszagban 1918 ok-

- toberében, novemberében. Ott mar nem allitottak halottainknak

tobb keresztet... De a habort még — nekiink — nem ért véget... Es
a keresztet — a legnagyobbat, a legfajdalmasabbat — csak ezutan
kezdték acsolni... Egy ideig mi acsoltuk, magunknak, aztan —
acsoltak nekiink. A torténelmi Magyarorszag sirja folg...

Gazda Jozsef

Kak (3) Kadar Feenc, Angyalos, 1897

KeB (3) Kelemen Balint, Pake, 1899

Kel (3) Kelemen Jozsef, Papolc, 1908

KfF (3) Kovacs Fejér Ferenc, Kézdisztiélek, 1908
KK (3) Koman Kéroly, Sepsikorospatak. 1892
KoM(4) Kovacs Marton, Csehétfalva, 1902

KR (3) Kicsid Rudolf, Gelence, 1895

KrF (3) Krajnik Ferenc, Oltszem, 1892

LD (3) Lazar David, Ozsdola, 1903

Lel (3) Leta Janos, Bolon, 1903

LGy:(3) Lonncz Gyorgy, Bereck, 1897

LL (3) Léta Lajos, Bolon

L.Zs (4) Lorincz Zsigmond, Fiatafalva, 1909

MaL (3) Matyas Lajos, Imecsfalva, 1893

MBM( 1) Markosné Bartalis M, Csiksomlyo, 1895
ML (3) Mikola Lajos, Papolc, 1902

NoS (3) Noda Sandor, Felsorakos, 1897

OBI (3) Olosz Ferencné Bartha Irma, Pava, 1904
PD (3) Pénzes David, Bereck, 1896

RJ (3) Rancz Jozsef, Kurtapatak, 1897

RZs (3) Rab Zsiga, Zagon, 1900

SDA (3) Sandorné Székoly Anna, Felsorakos, 1898
SoL (3) Sorban Lajos, Oltszem, 1894

Szal (3) Szasz Jozsef, Kézdiszentlélek, 1904
Szak(3) Szabo Karoly, Zabola, 1898
SzaM(3) Szabo Miklos, Kiskaszon, 1893
SzcA(3) Szics Andras, Léctalva, 1891

820 (3) Szabo Jozsef, Angyalos, 1900
Sz0B(3) Szocs Béla, Csomakoros, 1898

TB (3) Tusa Béla, Székelytamasfalva, 1891
ID (1) Tamas Dénes, Kaszonimper, 1893
ThGy(3) Theisz Gyula, Kisbacon, 1897

T™ (3) Tok Miklos, Komollo, 1897

ToGy(1) Todor Gyula, Borzsova, 1896

Tol (1) Torok Illés, Csikszentdomokos, 1899
VB (3) Varga Béla, Kézdivasarhely, 1900
VD (1) Vitos Denes, Csikszentkiraly, 1894
VI (1) Vitos Imrem, Csikszentkiraly, 1896
VP (4) Vass Pal Aron, Csehétfalva, 1891

VV (3) Veress Vilmos, Felsolemhény, 1897
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AKI A KORSZELLEMMEL HAZASODIK,
HAMAR MEGOZVEGYUL’

Harmadik resz

[ttz€s Janos nyugalmazott evangélikus pilispok a Nyugat-Europai Magyar Protestans Gyiileke-
zetek Szovetseége Presbiteri Konferencidjan eldadast tartott a lelkigondozasrdl. Ennek elso €s maso-
dik részét korabbi két lapszamunkban kozoltiik. Most azzal az ajanlassal tessziik kozzé a harmadik
és egyben befejezd részt, hogy gyiilekezeti tagjaink és tisztségviseldink ugyanugy, mint olvasoink,
tapasztaljak meg sajat €letiikben, mekkora 6rom és felelosség, hogy Isten altal egymasra bizattunk.

Egyhazkeriileti gyliléseken lehet hallani: ,,Most ratériink a
lelki dolgokra!™ A testiileti gytilések kilencvennyolc szazaléka
ugyanis anyagi kérdésekrol zajlik. A pénz az pénz. Mikozben a
pénz — foniciaiak ide vagy oda — lehet ajandék is az emberi ko-
z0sseg eleteben, de tudjuk, hogy lehet veszedelem 1s. A magunk
pénze 1s, a masok pénze is, mert embert emberrel szembeallit-
hat. Es kar lenne tagadni, hogy a pénz idénként lelkigondozoi
beszelgetések témaja 1s. Nemcsak tgy, hogy sikkasztott a cég
vezetOje, hanem gy is, hogy férj és feleség masként gondolko-
dik arrol, hogy telik-e vagy nem telik erre vagy arra, és ebbe be-
lekeserednek. Vagy ,,Tudja tisztelendo ur, nincs istentiszteletre
idém, mert pénzt kell keresnem.” Es igy tovabb.

Eljutottunk a korabban idézett Josutis: Der Pfarrer ist
anders (A lelkész az mas) cimi konyvének A lelkész és az ido
cimil fejezetéhez. Mindannyian tudjuk, hogy a sokszor vagyott
és baratnak gondolt 1d6 a mai ember szamara egyre inkabb el-
lenséggé lesz: hol ugy, hogy rabszolgdjaként kétségbe ejt, hol
ugy, hogy kényszerit eliitni, eltdlteni vagy kitdlteni az 1dot.

Van egy olyan modern fotokkal illusztralt Ujszovetségem
(Stuttgartban adtak ki a hatvanas években), nagyon jo talalo
képek, fotok vannak benne, s amellé a jézusi ige mellé, hogy
»Minden szavatokrol szamot fogtok adni!”, — barmilyen furcsa
1s —a II. Vatikani zsinat plénumiilésének a képe van a Szent Pé-
ter bazilikaban. 2500 ragyogo katolikus piispdk, €len a papaval,
kezdodik a zsinat, s oda van irva, hogy ,,Minden szavatokrol
szamot fogtok adni!” De ez minden percre is érvényes. Min-
den percetekrol szamot fogtok adni! Es a perc, amirél szdmot
adunk, az nem mindig nyiizsgéssel van tele, mert helye van
mindennek. Az Isten rendje szerinti életet megélve fogunk tudni
szamot adni az idonkrol. Mert helye van a pihenésnek is, a lelki
feltoltodésnek is, az istentiszteletre jarasnak 1s, a bibliaolvasas-
nak is, a favagasnak is, a beteggondozasnak is, a pénzkeresés-
nek is, a gyermeksziilésnek 1s €s a gyasznak is.

Mindennek ideje van. De akkor toltjiik ki az 1d6t, hogyha
az alkalmat nem szalasztjuk el, és nem hissziik azt, hogy mi

szabjuk meg, hogy mikor minek van az ideje. Aki mar atélte |
 1lletonek — egyik legnagyobb feladata és felelossége: el tudom-e

azt, hogy alkalma lett volna szolni, de nem tette, élete végéig
hordozhatja mulasztasanak terhét; legfoljebb a legkozelebbi al-
kalommal elhangzé ,,megbocsattattak a te biineid” szabaditjak
fel e teher alol.

Egy példa: Szombat este fél tizkor szolt a telefon a kdszegi
lelkész1 hivatalban. Egyik hliséges gyiilekezet1 tagunk hivott,
hogy rosszul lett a férje, be kellett vinni a korhazba. Azt mond-
tam, hogy megyek. — Jaj tisztelendo ur, nem kell most bemenni!
Majd holnap istentisztelet utan 1s i1d0 lesz! — mondta. Mindenki
kitalalhatja, mi volt a folytatas. Mire mentem, mar iires volt az
agya. S nem volt mentség szamomra, hogy lebeszéltek a latoga-
tasrol. Az sem nyugtatott meg, hogy a csalad nem kérte rajtam
szamon, hogy ,,lekéstem” az utolsoé talalkozas lehetoségét, mert
Ok pontosan tudtak vétlenségemet. Az sem vigasz, hogy emberi-
leg 01 volt késziilve a bacsi a halalra. Emberileg igen. Csakhogy
nekem ez nem volt mentség. Mert én nem a csaladnak szamolok
el, hanem masnak. Es akkor lehet nyugodt a lelkigondoz6?

A lelkigondozassal kapcsolatban volna még néhany, a gya-
korlatbol fakado meglatasom.

Az elso, személyes tapasztalatbol fakado felismerésem az,
hogy a lelkigondozo1 szolgalatot feladatként kapott keresztény
embernek 1donként nem jut mas lehetoség, minthogy azt, akit
éppen gondoznia szabad vagy gondoznia kell, akivel térodnie
kell, elsegitse a megfeleld szakemberhez. Es a szakemberen
most nem feltétleniil a pszichiatert vagy a hazassagterapeutat
gondolom, hanem elsosorban a lelkigondozd lelkipasztort. Ez
nem kis feladat, hogyha az ember felismeri sajat képességeinek,
adottsagainak a hatarat, viszont ennek a felismerésnek az illeto,
a rank bizott testvér nem lesz az aldozata. Oda tudom segiteni,
oda tudom tanacsolni valakihez, akit j6 lelkiismerettel ajanlok,
lehet az lelkész, lehet az valaki mas is, mindenesetre olyan ke-
resztény testvér, akire én magam jo lelkiismerettel bizom ra az
illetét. Es nyilvan ilyenkor a kélcsonos informacidaramlasnak
olyan rejtett csatornai kell hogy megnyiljanak, amelyekrol csak
azzal a kifejezéssel lehet beszélni, hogy ez aztan 1gazan a lelki-
pasztori, a lelkigondozoi €s a gyonasi titok kdrébe tartozo dolog.

A masik, amit el kell hogy mondjak, az az, hogy a
lelkigondozo1 szolgalatnak — fiiggetleniil attol, hogy aztan €n
leszek-e a tényleges lelkigondozdja, lelkipasztora, kisérOje az

juttatni az engem bizalmaval megajandékozot vagy a szolgalat
kotelmei révén elémkeriilt testvért a sajat nyomorusaganak, se-

gitségre szorulo allapotanak a felismerésére? Ez egyaltalan nem
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konny(i feladat. Valakit elsegiteni arra, ami magamra nézve is
igaz, magamrol bevallani, hogy segitségre van sziikségem. Aki
ezt a csatat meg tudja nyerni — nagyon emberi modon fogalma-

zok — akit ebben a csataban gyozelemre vezet Jézus lelke, azaz

elso nagy segito Iépést megtette. Erre nyilvan vannak tapaszta-
latok csaladon beliil és csaladon kiviil egyarant.

A kovetkezod nehézség az elharitas reflexének a legyozese,
ami sokszor mikddik az emberben, €s ez az els6, ami a problé-
makat vilagosan latd, de a rankbizott testvért vallomasra kész-
tetni nem tudo lelkigondozo szamara hatalmas nagy feladat.

Nagyon fontos az — most fiiggetleniil attol, hogy €n va-
ayok-e lelkészként, gondnokként, presbiterkent, csaladfokent,
keresztsziiloként vagy ismerdsként a lelkigondozo, aki végzem
a lelkigondozas terheket magunkra vallalo szolgalatat —, hogy
aki mellett ott allok lelkigondozoként, érezze, hogy a hozza
hajolasom tartos valami, hogy figyelmemmel kisérem ot. Mert
az igazi lelkigondozas sohasem egy alkalom. Mert ha csak
egyetlen alkalom marad, amikor éppen felbuzog mindaz, ami
a lélek mélyén nyomorit, és az egymast konnyekkel vigaszta-
las egy katarzist hozd pillanatot jelent csupan, akkor az ilyen
lelkigondozas igazan tartos gyogyulast nem hoz. Mert a mai
vilagban sokszor elrohanunk egymas mellett €s a ,,hogyvagy.
hogyvagy, kdszonom jol vagyok, jol vagyok™ kotelezo korein

tal nagyon ritkan jutunk el. Figyelniink kell azokra, akik meg-

nyilnak el6ttiink, hogy e megnyilas soha ne egy alkalom legyen.
Technikailag ez ezerképpen megoldhat6, a mai kommunikacios
lehetoségek szinte kimerithetetlenek. Egy telefonhivas ket nap
mulva, egy e-mail, egy sms is jelzés arrol, hogy gondolok rad.

figyelek rad, nem vagy kozombos a szamomra, szamithatsz |

ram, itt vagyok, kopogtass, ¢s akkor nyitom az ajtomat. bgy
kozosségen, gyiilekezeten beliil, akar mint nehéz helyzetekben
a maguk életharcaban rovidebbet hiizo vesztesek, akar pedig
mint rossz lelkiismerettel viaskodo keresztény emberek tudjuk,
hogy ez mennyire igy van. Vigyazzunk a lelkigondozas l€pcso-
fokaira: rafigyelés, kisérés, torodés, rendszeres kapesolattartas
és imadsag.

Van jonéhany mulasztasom lelkipasztori szolgalatom ide-
1€bdl, meg lelki-szellemi fejlodésem torténetébol is. Ezeket el
szoktam mondani konfirmandusoknak, teoldgiai hallgatoknak.
ordinacios lelkészszentelés vagy lelkigyakorlatok idején leen-
do szolgatarsaknak, hogy tanuljanak egy mar dregedésben ¢€s a
szolgalatbol kifelé tartd szolgatarsuk be nem potolhato mulasz-
tasaibol. Nem fogok itt most lelki Gnboncoldst végezni, szamos
ilyen van az életemben. Isten irgalmazzon nekem ezért. De keét
egészen egyszerli modszerrol mégis szolnék, amelyekkel ,,meg-
elozhetném”™, hogy ujabb mulasztasokat kovessek el.

Fiataloknak, teoldgiai hallgatoknak szoktam ajanlani: irja-
nak olvasonaplot! Barmilyen egyszerti trivialis dolog ez, irjak
fol az olvasmanyaik benniik megjelend hatasat. Aki mar kinlo-
dott azon mondjuk 45 éves koraban, hogy ..olvastam valahol, és
milyen jo lenne most elévenni, de nem talalom és nem tudom
hol”, az pontosan tudja, hogy ez mit jelent. De mért ne irhatnank
olvasénaplot sajat magunkrol? A naploiras sok tekintetben ma

kiment a divatbol. Es most nem a kolniillati rozsaszin kislany-
naplokra gondolok, hanem az 6nmagunk tudatos formalodasa-
nak a torténetét rogzitd naplora.

A masik ilyen, amit Gjra és Gjra elhataroztam, de mindig
elmaradt, de amit ott is lehet gyakorolni, ahol havonta csak egy

istentisztelet van: a kozosség tagjai merjék a kozosség el€ vin-

ni ligyeiket, mint leheto ,,imadsagtémat”. Ez technikailag ugy

oldhaté meg, hogy ahol a rendszeres istentisztelet helye van,

- ki van fliggesztve valamilyen tabla, aminek az a cime, hogy

.Kérem, hogy imadkozzatok ezért!” S névteleniil {6l lehet egy

- cédulat tizni, hogy mi keriiljon be mint ,.imadsagtéma™ a ko-

vetkezd alkalmon a kozosség szamara. Ez dnmagaban erositi a
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